
Előnzetési di i 

vuékekre postán vagy helyben házhoz 
hordva: 

Egész évre .... . 12 írt. 
Eélóvrrer.. .. 

osyydérre Ava .. , 

Egy hóra helyben 1 
vvidékről egy hónapra előfizetést nem fogad- 
hatunk el. 

Egyes szám ára 5 kr. 

.. 

Megjelenik minden nap, az ünnepeket követő 
napok kivótelével POLITIKAI ES KOZGAZDASAGI NAPI LAP. 

Ötször hasábozott garmuond, épt vagy 
tere 6kr. Bélyegdij minden hirdetés után 30 k 
Nagyobb és gyakori hirdetéseknél kedve 

ményt is nyujt a kiadóhivatall. 

Hirdetéseket fölvesznel 
Bécsben: Oppelik Alajos (Wollzeile 22). Ha 

stein et Vogler Vi 

Nyülttéri czikkeok 
garmond sora után 25 kr. fizetendő 

szerkezziői szállás: 

közlemények czimzendők. 
Belső-szénutcza 16. szám, hová a lap szellemi részét illető 

/ atuak. 1 í Az értékesb czikkek dijaz afu ' Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hindetések 
Kéziratok nem adatnak vissza. 

Kindó-hivatal: 

küldendők. 

lőFtzi 7ESI FELHIVAS 

J KELET 
1 elrákat és közgazd. napilap 

74 évi folyamára. 

Mm AKELETelőfizetési ára : 
Egy évre. Ifrt. 
Főlóvre........ó frt. 

Negyedérre. 3 frt. 
Egy hóra . .Ifrt. 

Egyes szám ára. .5Kr. 

H A lap szétküldésénél előforduló zavar 

kikerülése tekintetéből vidékről 1 hónapra 

előfizetést nem fogadhatunk el. 

Az előfizetési pénzek, legczélszerübben pos- 

tai utalványnyal kiadó Stein János konyv 

Ha kereskedésébe .üldendők. 

NNyolcz egyszerre beküldött előfizetés után 

A tiszteletpéldánynyal szolgálunk. 

A ,„KELET kiadóhívatala. 

Kolozsvártt, apr. 23. 1874. 
(L-t.) Midőn ő Felsége, a törvényhozás 

utólagos hozzájárulása mellett elrendeli, hogy 
a kolozsvári egyetem fölállitása iránt az előze- 
tes lépések megtétessenek: általános volt az 
öröm és helyeslés hangja, melylyel ez intézke- 
dést, mindkét hazarész fogadta. 

I Midőn a kimondott királyi szó csakhamar 
ténnyé vált, mindenki tudta, hogy itt nem egy 
bevégzett egészszel, hanem egy fejlődésnek in- 

ditott kezdettel állunk szemben, mely távol at- 
tól, hogy testvéreivel versenyre szállhasson, 
iinkább a támogatásra szorul, hogy majdan biz- 
tos léptekkel haladhasson a kitüzött czél felé. 

Mert az egyetem legnevezetesebb tényezői 
ugyan a kitünő tanerők, de azok mellett még 
számtalan segédeszköze: könyvtárra, tudományos 
gyüjteményekre, kisérleti és megmutatási inté- 

még egy feltételtől függenek, mely a rögtönös 
befejezésnek utját állja - s ez az idő; és ná- 
lunk e befejezésnek annyival inkább szüksége 
van - mindenki tudja - ez épen nem jelen- 
téktelen feltételre, mivel a másik tényező: a 
pénz, nem olyan mértékben áll az ország ren- 

nyezőt, az időt, röviditeni lehetne. 

S épen mert hazánk sajátos viszonyai kö- 
vetkeztében ily kedvezőtlen arányok léteznek, 
megneveztük tényezők között; s mert a leg- 
nagyobb jóakarat sem képes a tényeket átala- 
kitani: az a követelmény lép előtérbe, hogy 
ha a czélt - a kolozsvári egyetem teljessé té- 
telét - komolyan akarjuk, a hatalmunkon ki- 
vül fekvő eszközök hiában, azoknak fokozása 
által igyekezzünk a czélt közelebb hozni, a 
melyek rendelkezésünkre állanak. 

Ezek: az egyetem legnevezetesebb ténye- 
zői, a már beállitott tanerők s mivel a többi 
eszköz csak kis mértékben és lassanként for- 
ditható az egyetem erősbitésére, legalább ez 
oldalról kivánatos, hogy az intézet inkább uj 
tanerők idevonásával erősbittessék, mintsem a 
már meglevők elvonásával gyöngittessék. 

E gondolatok önkéntelenül is előnkbe 
lépnek, midőn egyetemünk tanerői közül rövid 
élete folyama alatt már a harmadikat látjuk 
a budapesti egyetemhez áthelyezve - s mi több, 
mindhárman egyazon karnak, az orvosinak, ke- 
beléből. 

S mi ez intézkedést nem csak a fennebb 
vázolt gendolatmenet nyomán nem helyeselhet- 
jük, hanem azért sem, mivel egy nevezetes el- 
vi ellentétet hoz felszinre. 

A törvényhozás ugyanis a magyar biro- 
dalom két egyetemét egyenlő rangunak nevezi, 
mig az előttünk fekvő tények épen az ellen- 
kezőjét mutatják, s valamig a valóság ugy áll, 
hogy a budapesti egyetem a kolozsvárinak tan- 
erőire - a javadalmazás nagy különbségénél 
fogva - a mostani természetes vonzerőt gya- 
korolja, szó sem lehet arról, hogy a törvény- 
hozás fennjelzett intentiója ténnyé váljék. Va- 
lamig a kolozsvári egyetem, mint látszik, csak 
előcsarnoka a budapestinek, csak probaintézete 
a fővárosinak - természetesen sem a tanerők 

delkezésére, hogy mennyisége által a másik té- 

lamunk szerencsésebb pénzviszonyai közt, ha 
még annyi más segédeszköz áll is az egyetem 
rendelkezésére - a legfő tényezőök elvonása 
által azoknak nagy része is hiábanvalóvá 
válik. 

Jól tudjuk, hogy a miniszternek a buda- 
pesti egyetm előbbrevitele is kötelessége; jól, 
hogy az egyetemes tanerőktől kivánni alig le- 
het, hogy saját életpályájukon ne az előnyö- 
ket, a magasabbra haladást keressék. De 
tudjuk azt is, hogy a ministernek minden 
e körbe tartozó érdekek arányos kielégi- 
tése a föladata s épen azért oly módokról 
kell gondoskodnia, hogy ugyanazon nemü in- 
tézetek közt érdek-ellentétek ki se fejlődhes- 
senek s ha csakugyan kifejlődnének: azoknak 
elháritását, nem pedig még fokozását mun- 
kálja; az egyesek irányában pedig oly eljá- 
rást kövessen, hogy azok saját érdekeik hát- 
térbe szoritása nélkül is a köznek szolgálhas- 
sanak. 

Ha a minister ur ennek módját meg 
nem találja, csak phrasissá törpül amaz oly 
szépen csengő szó: verseny... 

- A képviselőház f. hó 21-iki ülése alig 
két óráig tartott, s ez idő alatt befejeztetett az ál- 

talános tárgyalás a közjegyzőkről szóló törvényja- 

vaslatról, és a részletes vita is megkezdetett. 
Az általános vitában az első szó Majoros Ist- 

váné volt, ki azonban indigaálódott azon, hogy ből- 

cseségét a t. ház nem máéltatja figyelemre; sietett 
tehát a kettős kijelentésre szoritkozni, hogy a tőr- 

vényjavaslatot nem fogadja el, indokait pedig nem 

mondja e. Utána az igazságügyminister beszélt sok 

melegséggel, szerencsével és hatással. Szemben ne- 

hány baloldali és egy jobboldali jogász ama nézeté- 

vel, hogy a közjegyzői intézmény részint korai mi- 

nálunk, részint nem igen illik jogéletünk mostani 

keretébe, a külföldi példákat idézte, melyek szerint 
a közjegyzőség igen nagy hasznára van az igazság- 
szolgáltatásnak a jogélet bárminő különböző beren- 
dezése közt is. Legsikerültebb volt beszédének az a 

része, melyben Pulszky Ágostnak egy csalódását, a 
nép által a közjegyzőknek fizetendő teherre nézve, 

világositotta föl. Tegnap ugyanis Pulszky Agost ugy 
is argumentált, hogy kár lesz most uj terheket ró- 

hogy ma nincsenek ineg a közjegyzőknek adandó költ 
ségek, s a különbség a mennyiségen kivül abban áll, 
hogy közjegyzők mellett hiteles közokiratjok 
feleknek, mig jelenleg nem épen minden okmány h 
teles. Az igazságügyminiszter beszéde végén ki 
té, hogy a közjegyzőség fölállitása által az igazs 
ügy javitását czélozza, s nem fog ellenezni semmi 
féle módositványt, mi e czélt jobban és jobban m 
közelíti. 

vényjavaslatot, ellene csak a szélsőbaloldaliak n 
része, a szászok és Pulszegy Ágost voltak. A 
letes vita megkezdetvén a második szakasznál, mel 
a közjegyzők átalános aualifikáczióit állapitja e 
Kapp Gusztáv azt a módositást nyujtotta be, hogy 
közjegyzők ne csak az állam hivatalos nyelvét tar 

tozzanak birni, hanem a német és az illető kerül 

ben divatozó nyelveket is. 

szesitését derültséggel fogadta ugyan, habár a 
dositványnak második részőb ugy látszik, nem ar 

bály a módositványt önállóan nyujtotta be, a ném 
nyelv külön megemlitését elhagyva, majdnem a 
egész ház helyesléssel kisérte Bésán szavait. E tet 
szést különben nagy reszben mozditotta elő Bé 
korrekt eljárása, midőn e kérdést ép oly okadatol 

tan, mint ügyes tappintattal nem nemzetiségi, ha- 
nem tisztán gyakorlati kérdésnek tekintette s ki 
fejtvén módositványa mellett szóló logikus érveit 

fiaom modorban éreztoste a nemzetiségek tulzó kö 
veteléseinek tarthatatlanságát. E beszéd bizonyság 
hogy a románok nagy része hazafias s élénk tuda 
tával bir az ország és állam iránti kötelességeir 
ép ugy, mint a hogy nemzetiségi igényei méltán 
kielégitését várja az országgyüléstől. S tapasztalh 
ta Bésán és elvrokonai, hogy az elnyomás szelleme 
nem ösztönzi a magyar képviselőházat. Oly jó ha- 

tást tett e beszéd a házra, hogy mintegy benyomá- 
sa alatt látszott Boncs Döme is küzdeni a tulzók 
elérhetetlen eszméi ellen s dicséretes magyar érze- 

lemmel védte Bésán módositványát. Végre Hedry 
Ernő szólt röviden, de világosan az eredeti szerke 

zet mellett. A vita e pont fölött holnap folytattatn 
fog. Attól tartanak, hogy Babes és Miletics n 
fogják elmulasztani holnap konkolyt hinteni a b 

A 

KELET TÁRCZÁIA. 
Salvadora. 

Utijegyzetek egy orvos naplójából. 
Elbeszéli: Wels A.. 

III. 

(Folytatás.) 

Házi gazdám haragosnak látszék, minden tőle 
kitelhető módon maradásra késztetett, s mindenként 

el akart vezetni tisztásához, melyről az előbb is szó- 
lott. De én határzatomnál maradtam, s kértem ét, 
vezetne a hölgyekhez, hogy tőlök is elbucsuzhassam. 
Látható kedvetlenséggel, engedett végre kivánatom- 
nak, s visszatért velem a ház felé. 

De nem leheték oly szerencsés, hogy Salvado- 
1 rát még egyszer láthassam; mert egy komorna je- 

lenté nekünk, hogy mind a marduisnő, mind leánya 

bocsánatot kérnek, de ma nem fogadhatnak el tőb- 

bé senkit. u 

A marauis elkisért egy darabocskáig az úton, 

s annyira visszanyertle ismét önuralmát, hogy sike- 

rült neki szokott udvariasság álarcza alá rejteni a 
bosznságot, melyet igen hihetően érzett oly gyors és 
váratlan eltávozásom felett. 
Éljen boldogul! - szóla bucsuzáskor, - s 

ne e rójja fel nekem Hibául, ha házamban nem telt 
oly jól az idő, mint én óhajtottam; valóban nem én 
ltam az oka! Egyedüli óhajom őnt legalább ar- 

ról meggyőzni, hogy kész vagyok bárminő szolgá- 
latra, mely önnek javára lehetne. 

" HEszavak után kezét nyujtá és oly szivélyes 

bensőséggel szoritá meg enyémet, hogy a mint e 
kézszoritás alatt hirtelen azon gondolat villant át 

kosként tőr életem ellen, egész testemet borzadás 
járta át, s erővel kirántám kezemet az övéből! 

De a következő perczben már megbántam tet 
temet, különösen mivel észrevettem, hogy e csak- 
nem sértő mozdulat felköltheté a marduis gyanuját. 

Arczára teginték, s szemének félelmes felvillanása 

eléggé ékesen szóló volt. 

Gyorsan összeszedtem magamat és... Sok iz- 
ben felidéztem gondolatban ama perczeket; emléke- 

ző tehetségem a legsikertelenebb kisérleteket tevé, 

számot adni önmagamnak, ama végzetteljes eljárás- 
ról. Kényszeritni akartam szellemem, részletezni azon 
különös eszmemenetet, mely engem akkor késztetett, 

ama végzetes szavakat kiejteni, hasztalan, mind hasz- 

talan erőlködésem, mint sürü fátyol borul emléke- 
zetemre, ha vissza akarok gondolni ez órára. 

- Marguis ur, - szólék, - nem vagyok ér- 
demes jó indulatára; lelkiismeretem nem engedi ön- 

nek oly szives kézszoritását viszonozni. 

Ön mint jó barátot fogadott béházához, s csak 
ezelőtt nehány perczezel is azon fogadást érleltem meg 
lelkemben, Lannest addig el nem hagyni, mig olyas- 
mit el nem követek, mi tán haragot, zavart és fáj- 
dalmat okozhatna házánál. 

- Lázban beszél ön? Én ebből egy szót sem 
értek caballero! - viszonzá a marduis, egy lépést 

hátrálva. - 

- EIl vagyok határozva, folytatám, csak mint- 

egy álomba beszélve, ön házából valami becsest, leg- 

drágább kincsét rabolni el; érzem, hogy donna Sal- 

vadorát imá d om egész lelkemből marguis! min- 
dent a világon el fogok követni, hogy az enyém le- 

dék, s hideg veritéket érzék homlokomon. 
Egyszerre világos lett előttem, mily óriási esz- 

telenséget követtem el, hogy magamat, bizonnyal s 
valoszinüleg Salvadorát is ujabb veszélynek tettem ki 

hessen ! Elhallgattam, s egész testemben remegni kez- 

éppen annak, ki előtt legféltékenyebben kel! vala 

elvejtenem szivem mámoritó titkát, fedeztem fel köny- 
nyelmüen, mint egy gyermek, mint őrült. Végre fel 

mertem emelni szemeimet a marduishoz; de meny- 
nyire ecsalódtam abban a mit láttam, egészen mást 
vártam. 

Nem borongolt harag homlokán, nem ránczol- 
ta össze sötéten zemöldökét, szája nem vonult gu- 
nyos mosolyra! Rendesen nagyon halvány arczain 
gyenge pir mutatkozott, és, habár, talán nem min- 

den erőltetés nélkül, de rendre, rendre egész arcz- 
kifejezésén csaknem jóindulatu mosoly vonult végig 

- Vaya Caballero, -szóla; ön ért hozzá reá- 

ijeszteni az emberre. Kezem már alkalmatlanul tő- 

röm után nyolt, azt hittem tán életem. után áhito- 

zik! Carambal! Nem gondoltam volna, hogy a né- 
metek ily gyulékony anyagból legyenek alkotva. Egy 
fél órai társalgás után, azon, teljességgel nem sze- 
retetreméltónak mondható fogadtatás után, már is 
szerelmesnek lenni, szerelmesnek ilyen mértékben ? ! 
A szent szűzre! ilyesmit még soha sem hallottam ! 

nem istenemre! - s e mellett az egész lényén el- 
ömlő kétségbeesés - ha ha ha! - engedje meg 
doktor, hogy kinevessem magamat - nem tartóz- 
tathatom magamat - hahaha! 

- Szégyen és haragtól kipirulva álltam e nyo- 
morult előtt, kinek kimondhatatlan esztelenségemben 
elárultam szivem titkát. 

Felelni akartam s nem találtam reá szavakat. 
Dea marauis egyszerre komoly lett, mint villám 
czikázott valami szemeiben, melyek néhány perczig, 
mint egy gondolattól megkapatva bámultak magok 
elé; ekkor erőszakosan látszék rendbeszedni magát, 
hozzám lépett, megragadta kezemet s jóságos han- 
gon igy szólt. 

Ne haragudjék sennor, nyelvem hamar el- 

képtelen valék csak egy szót is el 

nek. § most sten önnel bues on 

jár; én soha nem éreztem m oly elragodó s szen 

: teljes odaadással nem forrnak a mi egyete- ni a nép vállaira a közjegyzőség fölállitása által, s közé, melyet a hazafias nemzetiségi képviselők n le 
zetekre, kórházakra sat. is rászorul. műünkhöz, sem az ifjuság nem tekinthet Ko- az ilyen beszéd mindig talál tapsolókra. Ma azon- elvetettek. R. 

Mindezek pedig, mig, ha az anyagiak a lozsvár felé azon bizalommal, mely az intézet hban erősen hallgattak a tegnapi tapsolók, de annál 
legteljesebb mértékben állanak is rendelkezésre, virágzására elengedhetetlen föltétel; sőt ál- melegebben helyeselte a ház nagy része Paulernek . 

agyomon, hogy e látszólag oly nyájas ember gyil- ez által, hogy - ó ez valódi őrültség volt tőlem - vedélyt; őszintén szólva: csak irigyelni tudom 

ember ép ugy hozzá szokik valamely szép arczhoz 
mint egy rúthoz. Nem hittem volna, valóban, hog: 

szépsége ily rögtöni hatást legyen képes tenni va- 
lakire! Sajátságos, hogy ön engem, épen engem tet 
szenvedélye meghittjévé ; meg: akarom hálálni b a 

muljon, ha veréséget kell szenvednie! 

Megfogtam a marauis elém nyujtott kezél 

folytatá vidor hangon a marduis, 
hetem; azért ne is beszéljünk ma többet e 
Menjen most haza szállására, szedje össze " 
holnap reggel elintézzük későbbi kendíink 

lalkozik telebarátja ügyeivel, 
szükséges volna; kérem önt hegya 

szava



s akolátyoza, a minek eszközlése 

lamkincstár, mint az adózók érdeké- 

finthogy a községek, illetőleg községi előljá- 

enálló pénzügyi szabályok értelmében az adók 

biztositása és behajtása körül közremüköd- 

z e tekintetben szükséges tájékozó adatokat 

ető pénzügyi hatóságok rendelkezése alá bocsá- 

rtoznak; minthogy továbbá az adónyilván tar- 

ás elhanyagolásából származó bajok gyökeres orvos- 

ása csak akkor remélhető, ha a községek törvény- 

gyökerező kötelezettségeikhez képest, az adóslap 

dennemü változásait az illető pénzügyi hatóságok- 
ga idején bejelentik, - ennélfogva felhiva- 

törvényhatóság, hogy aként intézkedjék, misze- 

z adókimutatásokban szükségeseknek mutatko- 

zitások foganatosithatása czéljából a törvény- 

óság területén akár végelszegényedés, akár kiván 

ás, akár pedig halálozás következtében behajthat 

nná vált hátralékok, a behajthatlanságot tanusitó, 

érdemlő, és a pénzügyminister által ismételten 

jadott utasitások értelmében összeállitandó adatok- 
al együtt a multra nézve záros határidő alatt, a 
vőre nézve pedig évnegyedenkint az illető adóhi- 

loknak, rendes kimutatás mellett, tudomására ho- 

Budopesten, 1874. évi april hó 13-án. 
Gr. Szapáry Gyula s. k. 

-A hivatalos lap a következő törvényczik- 
et hozza : 

11874. évi VII. TÖRVÉNYCZIKK 
erdélyi katonai kórházak után az 

873. és 1874. évi bértőbbletek fedezé- 

séreszükséges póthitelről. 
irdettetett az országgyülés képviselőházában 1874. 

i april 20-án, a főrendek názábán april 21-én.) 
I.§. A Kolozsvárott, Fogarason, Marosvásár- 

helytt, Beszterczén és Brassóban a beteg katonák 
yógyithatása végett korábbi időtől fogva szerződé- 

sileg bérelt házakért a katonai téritési dijain felül 
fizetendő bértöbbletek pótlására a honvédelmi mi- 

ister javadalma számára kivételesen és pedig 
az 1873-ik évre 14,208 frt 66 kr. 
az 1874-ik évre 12,.914 , 98 , 

összesen 27,123 , 64 , 

vagyis huszonhétezer szászhuszonhárom írt 64 kr 

itelképen engedélyeztetik. 
2. §. Ezen törvény végrehajtásával a magyar 

királyi pénzügyi és honvédelmi ministerek bizat- 

k meg. 
Mi e törvényczikket és mindazt, a mi abban 

glaltatik, összegen és egyenkint helyesnek, kedves- 
nek és elfogadottnak vallván, ezennel királyi hatal- 

munknál fogva helybenhagyjuk, megerősitjük és 
szentesitjük, s mind magunk megtartjuk, mind más 
hiveink által megtartatjuk. 

Kelt Bécsben, ezernyolczszáz 

évi april hó negyedikén. 
Ferencz József s. k. 

Bittó István s. k. 

hetvennegyedik 

(P. H) 

A delegatiok fogadtatása. 
A delegatiok tagjai f. hó 21-dikén 1 órakor 
dtattak király é felsége által. A fogadtatás a 

közlött szertartások szerint történt. A magyar 
egatio elnöke Gorove István, delegatiónk tagjainak 

a következőleg üdvözlé ő Felségét: 
'sászári és apostoli királyi Felség! 

Legkegyelmesebb urunk! 
magyar országgyűlés által kiküldött közös- 

hbizottság mielőtt a törvények által kijelölt mü- 
sét megkezdené, Fölségednek, koronás királyá- 

zine előtt megjelenve, siet legbensőbb 
nény bő fakadó mély hódolatát bemutatni, s 

yujtani ama határtalan tiszteletről, mely- 

séged, mint alkotmányos fejedelme iránt vi- 
ifejezést adni ama hű ragaszkodásnak, 

nint népeinek atyja iránt érez. 
dolat és ragaszkodás e kifejezése felől, mi 

ok Ágo séged királyi széke elé vezérli, az, 

háláját fejezze ki a felett, hosy eleér atyai 

kell legyen a 

ól szándéka hem lhte ne 

Eogedje meg ezután fölséged, hogy magas kir. 
kegyelmét s atyai kegyes indulatát a nemzet s a 

bizottság számára a legdsztutébb bensőséggel kér- 
hessük. 

Ő felsége mindkét delegatiónak ugyanazon fe. 
leletet adta, mely a következőleg hangzott: 

„Hü ragaszkodásuk kifejezését élénk megelége- 
déssel fogadom s őszinte köszönettel viszonzom. 

A monarchiának a külhatalmakhoz való örven 

detes viszonya most is változatlanal fenáll, söt meg- 

nyugvással mondhatom, hogy a béke eddigi kezessé- 
gei ujjabb becses biztositékokkal gyarapodtak. 

Níépeimnek a béke áldásait megóvni ezentul is 
kormányom legfőbb feladata marad. 

Hiszem, hogy kormányom előterjesztéseiben a 
monarchia pénzügyi helyzetét számbavette és a leg- 
közvetlenebb szükségre szoritott igények az önök mél- 

tánylatával fognak találkozni. 
Midőn azon hazafias buzgalomnak, melylyel ö- 

nök feladataikat mindenha felkarolták, most is tel- 

jes bizalommal nézek elébe, a legszivesebben üdvöz- 

löm önöket. 

A delegatiók. 
Budapest, april. 21. 

(A.) A delegatiók tegnap kezdették meg a 
nyolczadik ülészakot. A fiatal constitutio már kiál- 

lotta a tapasztalás tűzpróbáját; tényekkel oszlatta 
szét amaz aggályokat, melyek irányában egykor föl. 

ébredtek; nemcsak nem vesztett az idők folyamában 

neveik számából, bhanem ellenkezőleg e hivek tábora 

évről évre nővekedik s ma már a mérsékelt ellenzék 

egy nagy része ünnepélyesen elismerte, hogy a de- 
legatió intézménye nem fenyegeti Magyarország ön- 
állóságát, hogy benne nincs a centralis parlament 

csirája letéve s nem paralysálja ez a magyar tőr- 

vényhozás müködését. A bizalmatlanság, melylyel a 
közvélemény minden uj intézményt általában fogadni 

szokott s különösen a delegatiót, fogadta, eloszlott s 

azon határozott meggyőződésnek engedett helyett hogy 

a közös ügyek tárgyalására, a monarchia két felekö- 

zött törvényesen megállapitott paritás csorbitása is 

a monarchia közös érdekeinek sérelme nélkül eddig 
alkalmasabb, 

lálhatott, 
foglaltatik. 

Jelen ülésszakuk rövid, de ezért érdekes le- 

szen. Ez érdekesség a viták hevességében fog nyilat- 
kozni. Szenvedélyes tárgyalásokra ez uttal nincs ki- 

látás. A közös kormány tagjai, mint az 1875 ik évi 
költségvetés előirányzata bizonyitja, a közös háztar- 

tásban a takarékosság eszméjét lehetőleg törvényre 
iparkodtak emelni. E téren maga Andrássy gr. ment 

jó példával előre. Az ő budgetében a jelen évre meg- 
szabott szükséglethez képest igen jelentékeny költség- 

apadás mutatkozik, A közös pénzügyminiszterium és 

számszék költségei szintén csak igen jelentéktelen 
mérvben térnek el a jelen évitől. Végre a hadágy- 
miniszteri budget rendes kiadásaiban mutatkozik 

ugyan három milliónál nagyobb költségtöbblet, de 
viszont a rendkivüli szükséglet czimeiben csaknem 
három miiliónyi megtakaritás van ugy, hogy az ősz- 
szes badügyi költségek előizányzata egészben csak 
ötszáz és néhány ezer frttal nagyobb a folyó évi szük- 
ségletnél. Valószinüleg itt a delegatiók még többne- 

mint a minő a delegatió intézményében 

mű megtakaritást is teendnek és az már ma kétség- 
telen, hogy a jövő évi közös költségvetés, ha nem 
is lesz lényegesen kisebb a jelen évinél, de nagyobb 
semmiesetre sem leszen amannál. 

Az idén az osztrák delegatió sem Jesz oly bő- 
kezü, mint taval, midőn igy akarta magának ő fel- 
sége különös hajlamait az osztrák választó reform 
szentesitése körül biztositani. Ezenkivül Ausztria a 

delegatió mult évi ülésszaka idején a roppant anya- 
gi erő és vagyonosság hiu álmában ringatta magát, 

melyből később májusban a tözsdeválság oly ke- 

serüű csalódásra ébresztette. Ma Ausztria is rászorult 

a ta arékosságra s igy nem várható, hogy e tekin- 

tetben a két delegatió közt nagyobb eltérések fog- 
nának mutatkozni. Mindegyik törölni fog ott, a hol 
lehet; mindenik csökkenteni fogja a kiadásokat ott, 

a hol a monarchia biztonsága és hatalmi állása meg- 
engedi. Pazarolni a pénzt vagy a közérdek rovására 

fukarkodni, egyike sem jut eszébe. Ez által munká- 

jok rövid leszen s május vége felé, ha valami előre 

láthatatlan esemény be nem következik, okvetetlenül 
be fog fejsztetni. 

Az ülésszak f olyamának érdekessége ama biz 
ton várható felvilágositásokban fog rejleni, melyeket 

Andrássy Gyula gróf az osztrák-magyar diplomátia 
működéséről s általában a monarchia külpolitikájáról 
adand. Erre nézve a vöröskönyv nem fog tájékozást 
nyujtani, mert a külügyminiszter saját számára tar- 
totta fen az alkalmat, hogy e fontos ügyekről szó- 

belileg nyilatkozhassék. Hogy miről nyilatkozzék, ar- 

ra tárgy van elég. A fejedelmi találkozások, a fran- 
czia és spanyol restauratió, 2 pápához való viszony, 

a pétervári látogatás, a bosnya viszály és a keleti 
yvasuti csatlakozás stb. mind olyan ügyek, melyek 
kétségkivül föl fognak emlittetni s melyekre nézve 
a külögyminiszter készségesen adand felvilágositást. 
Bennők s nem a viták hevességében, nem a két de- 
legatió között való nézeteltérésekben fog a mostani 
ülésszak érdekessége Byugodnt 

. 

czélirányosabb módozatot fől nem ta- 

A kolozsvári m. királyi 

tudomány-egyetem 
tanrendje az 1878-74, tanev nyári szakára. 

(Folytatás és vége,) 

III A bölcsészeti karban. 

1. Logika; hétfőn, kedden, szerdán d. u. 

5-6-ig. 16. tanteremben. Szász Béla ny. r. tanár. 
2. A régi philosophia elhanyatlásá- 

nak és az uj philosophia felviradásának 

története; csütörtök, péntek és szombat d. ua. 

5-6 16. tanteremben. Ügyanazon tanár. 
3. Angol philosophiai rendszerek a XIX 

században; 

teremben. Felméry Lajos ny. r. tanár. 
4. Összehasonlitó paedagogia; (XIX 

század) ecsütörtök, péntek, szombat d. e. i1-12-ig. 

16 tanterem. Ugyanazon tanár. 

5. Bevezetés Kant transscendental 
aesthetikájába: hetenként 1-er, később megha- 

tározandó időben 15. tanterem. Dr. Meltzl Hugó 
ny. r. tanár. 

6. Lessing „Lavokon'-ának olvasása 

és fejtegetése; hetenként 1-er, később meghatá- 
rozandó időben. 15. tanteremben. Ugyanazon tanár. 

II. Történelmi előadások. 
7. Earópa főbb államai a XVII. szá- 

zadban; (folytatás) hétfő, kedd, szerda d. e. 11-12- 
ig. 8. tanteremben. Ladónyi Gedeon ny. r. 
tanár. 

8) A régi Róma történetei; (folytatás) 
péntek, szombat d. e. 11 től 12-ig. 8. tanteremben. 
Ugyanazon tanár. 

9. Magyarország tó rténelme az arany- 
bulla keltétől Árpád férfi-ága kihaltá- 
ig; (1222-1301) hétfő, kedd, szerda, péntek, szom- 
bat d. u. 3-4-ig. 8. tanterembon. Szabó Károly 
ny. r. tanár. 

10. Római magánrégiségek. I. Róma 
városa helyrajza; szombat kivételével minden- 

nap d. e. 8-9-ig. 15. tanteremben. Finaly Hen- 
rik ny. r. tanár. 

*11. Keleti népek idomitása; (folyta- 
tás) kedden és csütörtökön 12-1-ig. 15. tanterem 
Ugyanazon tanár. 

III. Nyelvészeti előadások. 

12. A magyar Éposz története; hétfő, 
kedd d. e. 10-11-ig, 15. tanterem. Imre Sán- 
dor ny. t. tanár. 

13. A magyar nyelvtudomány a mult 

század végétől mostanig, szerda, csütőrtök, 
péntek d. e. 10-11ig, 15. tayterem. Ugyanazon 
tanár. 

14. Az összehasonlitő mythologia 
alapelvei s ennek alapján a görög és ró- 
mai főistenek; hétfőn, szerdán és szombaton d. 

e. 9-10-ig. Szamosy János ny. r. tanár 16. 
tanterem. 

*15. A latin mondattan folytatása; 
(idő- és módtan) csütörtökön d. e. 9-10-ig. 16. 
tanterem. Ugyanazon tanár. 

16. Cicero de officiis első könyvé- 
nek magyarázata; kedden és pénteken 9-től 
10-ig. 16. tanterem. Ugyanazon tanár. 

17. A classicus philologia ency- 
clopaediája; hétfőn, kedden, szombaton 10-től 

11-ig. 16. tanterem. Hóman Ottó ny. r. 
tanár. 

18. Pindár ódáinak értelmezése; 
szerda 10-12, péntek 10 -11ig. 16. tanterem. 
Ugyanazon tanár. 

19. A németirodalomeceritikai tőr- 
ténete, Ulfia halálától Luther halá- 

láig; (ókor) hetenként 3-szor, hétfő, szerdán, pén- 

teken 4-5-ig. 15. tanterem. Dr. Meltz! Hugó 

ny. r. tanár. 

20. Közép felnémet remekirók, név- 
szerint Walther von der Vogelvweide (Lie- 
der és Sprüche) fejtegetése; kedden és csütör- 
tökön 4-5-ig, 15, tanterem. Ugyanazon tanár 

21. Gyakorlatok a közép felnémet 
nyelvben; hétfőn 12-1 ig, 15. tanterem. Ugyan- 
azon tanár. 

*22. A topica szabályai a román szó- 
kötésben; hétfőn és kedden délelőtt 1/,8 =9-ig, 

16. tanterem. Dr. Szilassy Gergely ny. r. 
tanár. 

238. A román nyelvtudomány törté- 
nete, nevezetesen a mult század vége 
óta; szerda és csütörtökön d. e. 8-9-ig. 16 tan- 
terem. Ugyanazon tanár. : 

24. A román irodalom története az 
ujjászületés korában; (folytatás) péntek és 

szombaton 8-9-ig, 16. tanterem, Ugyanazon tanár. 
125. A franczia nyelv elemei kezdők 

számára ; kedden és csütörtökön d. u, 5-6 óráig. 
Duret József franczia nyelv tanitó. 

I26. A franczia nyelvtan; (folytatva) 
hétfőn és szerdán d. u 5-6 ig. Ugyanazon tanitó. 

127. Franczia nyelven való társal- 

gás (conversation); - pénteken d. u. 5-6-ig. 
Ugyanazon tanitó. 

128. A franczia classica irodalom 

köréből (előadva francziául); szombaton d. u. 
5-6-ig. Ugyanazon tanitó. 

i129. Az angol nyelvtan elemei kez- 

tanitó. 

hétfő, kedd d. e, 11-12 ig. 16. tan- 

dők számár a hétf 
tározandó órákon. Ko vá cs J á n 

130. An g ol nyeols tan olytatólag 
lo-American Progressive Reader" forditása s 

gyakorlatok ; kedden és csütörtökön, később 
határozandó órákon. Ugyanazon tanitó. 

131. Az angol classicus irók ol 

sa; (Bulwer stb.) s irodalom történet, előad 

gol nyelven szerdán és szombaton később meghatá 
rozandó órákon. Ugyanazon tanitó. 

IV. A mennyiségtan term. tudományi 

ny. r. tapár, 

2. Elemi mennyiségtani gya 

és csütörtőkön d. u. 3-4i ig és szombaton ! 
ugyanazon tanár. 

3. Egészleti hánylat alkalmazi 

val együtt a mértanra; csütörtők kivé 
naponként d. e. 910- ig. Dr. Martin L 
r. tabár 

4. Változtatási hánylat (Str 
szerint); kedden és pénteken d. e. 11- 
Ugy)anazon tanár. 

5. Elemző erőműütan (folytatása 
félévi előadásoknak) hétfőn és szerdán d. e. 11- 
ig. Ugyanazon tanár. 

*6. A sodrony-minták használ 
mértani rajz előadásánál középta 
kon; (tanárjelöltek számára) szerdán d. e. 1 

ig. Ugyanazon tanár. 

7. Kisérleti természettan, II. 
fénytan, delejesség és vililanyosság 

törtök kivételével naponként d. e. 8 -9-ig. D 
Antal ny. r. tanár. 

8. Electromagnetizmus; hétfőn 1 
törtökön d. u. 4-5-ig. Ugyanazon tanár 

9. Természettani Erozgzett 

Ugyanazon tanár. 

10. Általános kisérleti vegytan, 
rész: a szénenyvegyület vegytana 

ves vegytan); szombat kivételével napon 
d. e. 10-11-ig. Dr. Fleischer Antal n 
tanár, 

11. Vegytani gyakorlatok (készit né 
nyek előállitása s azok vizsgálata); szom 

bat kivételével naponként d. e. 11-1-ig és d 

3-6-ig. Ugyanazon tanár. 

12. Gyógyszerészeti vegytan a (z égy 
szerkönyvben előforduló vegyi k 

mények előállitás módjai, a fert 

nyekkipuhatolása); szombat kivételével na 
ként d. e. 7-8ig. Ugyanazon tanár. 

*13. Válogatott fejezetek a kis 
vegytanból (az égés vegytana); csütö 
d. u. 5-6-ig. Ugyanazon tanár. 

14. Földtan; hétfőn, kedden, szerdán 

törtőkön d. e. 11-12-ig. Dr. Koch Anel 
r. tanár. 

*5. Kőzettani gyakorlatok; ; á 
d. u. 3-5-ig. Ugyanazon tanár. 

"16. Ásvány- és földtani conversa 
torium; csütörtökön d. u. 4-5-ig. Ugyan azon 
tanár. 

*17. Földtani kirándulások; ké 
megbatározandó időben. Ugyanazon tanár. 

18. Növényidom és rendszertan, kü 
lönös tekintettel az orvos és gyógysie 
rész hallgatókra, hetenként 6 óra, hétfőn. 
kedden, szerdán, csütörtökön d. e. 6/4-8-ig, D 
Kánitz Ágoston ny. r. tanár. 

*i9. A növénytan Magyarorszá 
nagyszombati egyetem ujjászerve 
óta; csütörtökön d. e. 8-9-ig. Ugyanazon ta 

20. Növénytani dolgozdai gya 

latok, különös tekiutettel a tanárjelöltekr 
magyar gyógyszerkönyvben előjövő növényrés 
hetenként 5 óra, később merhatátozamó napoko 
időben. Ugyanazon tanár. 

*21. Növénytani conv ersatorin 
hallgatók számára, kik már növénytant hallg 

hetenként 1 óra, a dolgozdai gyakorlatok 
Ugyanazon tanár. 

22. A puhányok és gerinczesek b 

és rendszertana; szombat kivételével napo éni 

d. u. 5-6-ig. Dr. Entz Géza ny. r. anár 

kétszer, a. u. 3-5-ig, később saratrot ó 

pokon. Ugyanazon tanár. 

1. Ver gil pás tordalainak m 

zata és görög irásbeli gyakorlatok; h fő ; 
tökön 4-5. Szamosi János n 

2. Euripides Phoenissa 

latin irásbeli gyakorlatok; kedden 
Dr. Hóman, Ottó ny. r. tanár 
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.A magyar nyelvészeti szakosztályban 
3. Magyar igetan Révai és utóbiak 

szerint; Magyar prózairók olvasása a XVI. szá- 

zadból; hetenként 2 óra később meghatározandó 
napokon és órákon. Imre Sándor ny. r. tanár. 
III. A történelem-főldrajzi szakosztályban 

4. Arómai történelmi források és ujab- 
kori irodalmi iskolák ismertetéseinek folytatása s a 
császárság történelmének felfejtegetése; hétfőn és csü- 

törtökön 5-6. Ladányi Gedeon ny. r. tanár. 
5. A XV. és XVI. századi hazai törté- 

netirók munkáinak ismertetése; szerdán 

és szombaton 4-5. Szabó Károly ny. r. tanár. 
IV. A mennyiség- és természettani szak- 

osztályban. 
6. Elemi mennyiségtaui gyakorlatok; 

kedden 3-4. csütörtökön 6-7. és szombaton 12- 
től 1-ig. Dr. Brassai Sámuel ny. r. tanár. 

7. Felsőbb mennyiségtani gyakor- 
latok; szerdán és szombaton 3-4. Dr. Martin 

Lajos ny. r. tanár. 
8. Leirati mértani gyakorlatok, a 

sodronyminták használata az oktatásnál; csütörtő- 

kön 10-12. Dr. Martin Lajos ny. r. tanár. 
9. Gyakorlatok a természettan 

egyes ágaiból kiszemelt fontosabb részeknek 

előadásában és az ide vágó kisérletek végrehajtásá- 
ban; csütörtökön, szombaton 71/,-9. Dr. Abt 

Antal ny. r. tanár. 
1110. Vegytani gyakorlatok; hétfőn, 
kedden 4-6. Dr. Fleischer Antal ny. r. 
tanár. 

V. A természetrajzi szakosztályban. 

11. Állattani gyakorlatok; csütörtő- 
kön, pénteken 3-5. Dr. Entz Géza ny. r. tanár. 

12. Növénytani gyakorlatok; hétfőn 

2-5. csütörtökön 2-3. Dr. Kánitz Ágoston 
ny. r. tanár. 

18. Asványtani gyakorlatok; kedden 
ésszerdán 3-5. Dr. Koch Antal ny. r. tanár. 

A tanárképezdei gyakorlatok az intézet tagjai- 
ra nézve kivétel nélkül dijtalanok. Nem tagok, mint 

vendéghallgatók csak az illető tanárok engedelmével 
lehetnek jelen. Ezek azonban a gyakorlatoknál és 
kisérleteknél általuk elhasználandó anyagokért tar- 
toznak fizetni. Az összeget esetről-esetre az illető 

szaktanár határozza meg. 

Kiülföldi szemle. 

Kolozsvártt, april 22. 

Svájczban vasárnap, april 19-én ment vég- 
be a népszavazás az alkotmányrevisió felett, s mint 
a táviratilag jelzett szavazatok számából kilátszik, a 

nép részvétele az urnáknál igen élénk és nagy volt. 
A revisió mellett szavazott eddigi tudositások szerint 
280,000 svájczi polgár, s ugyan ily értelemben ütött 
ki valamennyi rendi szavazat is (13 kivételével,) - 
ellene szavazott pedig 141,800 polgár. A revisió te- 
hát eddig 139,000 szavazattöbbséget vivott ki. A 
reformtervezet már 1867. óta foglalkoztatja Svájcz- 
ban kiválólag a kedélyeket, 1869- és 1872-ben meg- 

bukott a terv, de nem az eszme. Most mindakettő 
győzelemre vergődik. A revisio bukásának oka volt 
az, hogy a czentralisatió igen mereven volt benne 
keresztülvive. A foederalisták féltek, hogy ily nagy 
foku centralisatió által a köztársaság egészen kivet- 
kőztettetik foederalis alapjaiból. Az uj revisio a foe- 

deralisták és liberalisok között létrejött compromis- 
sumok alapján készül el s ez biztositotta elfogadta- 
tását a nép által. Ellene csak a szélső radikálisok 
és az ultramontánok szavaztak. Hogy Svájcz alkot- 
mánya megváltoztattathassék, erre 500,000 szavazat 
kivántatik, s habár e számból még sok van hátra, 

az eddigi szavazás eredményéből az eredmény mégis 
kedvező lesz a revisióra. 

Spanyolországból ujabban kedvező hirek 
érkeztek. A republikánusok elfogták Vich mellett a 
karlista főhadvezér: Saballs törzskarát; maga pedig 
a csirke nélkül maradt kotló átszökött a franczia 

határon. Bár már egyszer azt irhatnók mielőbb, hi 

re-hamva elveszett ez embereknek. - Legujabb hir 
szerint Serranó 20,000 emberrel ée 50 ágyuval tá- 
madandja meg legközelebb a karlistákat. - Concha 
tbk. alatt eddig 8000 ember van egyesitve. Bilbao 
város még mindig tartja magát. A karlisták kezdik 
lassanként elhagyogatni, mint patkányok a veszni 
indult hajót, az eddig bevehetetlennek hiresztelt San- 
Pedró de Abantot s uj erőditvényekbe huzódnak visz- 
sza felé. 

Az „Els. Journ.* szerint Serrano és Don Car- 

los között a következő pontozatok felett folytak az 
általank többször jelzett alkudozások. 1. A spanyol 
nép felhivatik ez egyezkedés aláirásától számitva 20 
nap alatt, hogy szavazás utján nyilatkozzék a legi- 

tim monarchia visszaállitása felett. 2. Ha a nép több- 
sége e visszaállitás mellett szavaz, akkor Don Car- 
os elfogialja a spanyol trónt, miután kötelezte ma- gát, hogy a hadsereg tisztjeit továbbra is megtartja 

eeddigi rangjaikban s minden politikai vétségre és 

AKihágásra teljes amnestiát ad. 
3. Ha pedig a nép a monarchiai restauratio 

ellen nyilatkozik, a Serrano tbnagygyal élén levő 
kormány kötelezi magát, hogy a karlista tiszteket 

eddigi rangjokban meghagyja és a polgárháboru fo- 
lyama aijatt elkövetett politikai vétségekre teljes am- 
nestiát ad. 4 Azon esetben, ha a monarchia helyre- 

állitása nem sikerü, a Serrano által képviselt kor- 

mány kötelezi magát, hogy Don Carlosnak élethosz- 

sziglani pensiot, vagy civillistát fizet, melynek meny- 
nyiségét aztán a szerződők később megállapitandják. 
Don Carlos viszont kötelezi magát, hogy folyton 

külföldön fog élni és lábát soha spanyol földre nem 

teendi. 

Ezen javaslatokkal szemben karlista részről 

azon ajánlat tétetett, hogy a karlisták által meghó- 
ditott (!) országrészek : a baszk tartományok, Navar- 

ra, Arragonia, Catalonia és a régi Valencia király- 

ság egy része hagyassék meg egy külön ország gya- 

nánt Don Carlosnak VII. Károly név alatt, - Spa- 
nyolország többi része pedig csináljon, a mit tetszik. 

Egy orosz lap, a „Birzsev, Viedomosti4 Philip- 

pesko György, Románia diplomaticus ügynökének 

Pétervárról lett kineveztetéséről irva, arra figyelmez- 

tet, hogy 1II-ik Napoleon hatalma alatt a romániai 

kormány sokszor tért le a helyes utról, a melyen 
a történelmi hagyományok és a román nemzet érzü- 
leteinek erejénél fogva kellett haladnia s bizalmat- 

lansággal viseltetik Oroszország iránt, noha a romá- 
nok régi időktől fogva hálával tekintenek reá, mert 
nem felejtették el, hogy Oroszország volt az első 

birodalom, mely Románia önkormányzatának kérdését 

hozta szőnyegre s azon elismerésre birta Törökor- 
szágot, hogy a romániai fejedelemség nem meghó- 

ditott tartomány, hanem oly ország, a melynek a szer- 

ződések alapján van joga önálló létére. Philippe sko 

- mondja tovább az orosz lap - hazájában min- 

dig az orosz párthoz tartozott, é fővárosunkban két- 
ségtelenül a rokonhitű birodalom iránti politikai ro- 
konszenvének megfelelőleg fog cselekedni s minden 

erejéből odahatni, hogy az egyesült fejedelemségek- 

ben a porosz befolyás ne gyarapodjék, mely Fran- 
cziaország bukása óta a ron án nép elégületlenségére 
Károly fejedelem kormányának többféle rendszabá- 
lyaiban kezdett mutatkozni. 

(Egy) kis helyreigazitás. 

A „Kelet olyanformán referál, mintha én el- 
tagadtam volna, hogy a commissio engem a jegyző- 
könyvek felől kikérdezett volt: s ezért, az erről fel- 

vett jegyzőkönyvet „fejemre kellett olvasni. Való- 

jában megátalkodott bhitványságot kell feltennie, 

vagy a világgal elhitetni akarnia rólam a „Kelet" 
referensének vagy szerkesztőjének?). A dolog igy 
áll: Nem csak el nem tagadtam, hanem előre el- 
mondtam, miféle kérdéseket tett előnube a commissio, 

hogy t. i. miért vannak a jegyzőkönyvben correctiok 

stb. s miért nincsenek aláirva? mire én azt felel- 
tem; mert impurumok s mert az aláirás régóta nem 
volt szokás. De tagadtam azt, hogy a kérdések 
vád alakjában lettek volna előmbe téve, mert hisz 

akkor nagyon könnyen ki tudtam volna mutatni, 

hogy ez mennyiben hibáztatható és ki a hibás ? 
még pedig ugy, hogy nem lett volna oka a „Kelet"- 
nek engem hibáztatni. Tagadtam, hogy engem bár 
mi egyéb felől a világon meg- vagy kikérdeztek 
volna; tagadtam, hogy az előljáróságot is, mint olyat 
valaha a jelentettek felől megkérdezték volna; pe- 

dig ha ezt teszik, e jelentés tán sok tekintetben 
másként hangzott volna s nem akad vala ama su- 
perrevidialó commissionak azon kedvező alkalom, 
hogy oly nevetséges, gyanus, sőt kárhozatos szinben 
tüntette fel az egész előljáróságot, vagy annak né 
mely befeketitni ohajtott tagjait, gondolva, hogy 
mindaz csak némely s tán ép a czélzottak fejére 
szálland vissza, a kik között pl. én bizton és bát- 

ran el merem mondani, hogy soha semmiféle va- 
gyoni kezelésben vagy közvetlen felügye- 
letben nem hogy megbizásból, de 
még privát passiobólis soha részt 
nemvettem. 

N.-Enyed, 1874. apr. 22. 

Dr. Kovács Ödön. 

NAPI HIRK. 

Kolozsvár, april 23. 1874. 

- A kir. igazságügyminister Pavelu Já- 
nos naszódi törvényszéki irnokot, ugyanazon törvény- 
székhez irodatisztté nevezte ki. 

- A helybeli kir. tudományos egyetemnél 
Dr. Schulek Vilmos eltávozása folytán a rector vá- 

lasztás ma délután négy órakor fog végbemenni. 

- Dr. Schulek Vilmos, egyetemünk derék 
rectora s a szemészet ny. r. tanára kineveztetése 

folytán pár nap mulva megválik kolozsvári tanszé- 

kétől s Pestre megy az ottani egyetem szemészeti 

tanszékét elfoglalandó. A t. tanár ur teljes mérték- 
ben birta ugy hallgatói, mint a szembajban szenve- 
dő emberiség vonzalmát s apostoli buzgalma a tan- 
teremben s gyöngéd, szeretetteljes, emberbaráti mo- 
dora a szemkórodán soká fogják feledtetni a jeles 
tanárt és páratlan buzgalmu szemészt. 

(S. A.) Prielle Cornelia asszony második 
vendégjátéka már sokkal szerencsésebb választás volt, 

rcferens teljes megbizhatósága okán: referadáját 
továőbra is föntartjuk. Szerk. 
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mint az első: „Házasság XV. Lajos alatt.: Dumas- 
uak eme kissé hosszu lére eresztett, de kétségtele- 
nül szellemdus vigjátéka tág tért nyitott a t. ven- 
dég művészetének érvényesitésére. Az előadók közül, 
= tán főlösleges is mondani, - Prielle Cornelia ma- 
gaslott ki legelső helyen. S ezt nemcsak az az iro 
dalmi bonton mondatja velünk, mely bizonyos dol- 
gokkal és emberekkel szemben divattá emeltette a 
föltétlen bámulatot; de mondatja az a ritka és va- 
lóban magasb élvezet, mit művészi játéka nyujtott. 
Különben Vincze M. is ügyes kis komornája vólt, ki 
uraője mellett méltó helyet töltött be. E. Kovács 
Gyula több szerencsével mint igyekezettel, Kőrös- 
mezei ellenben több igyekvéssel mint szerencsével ad- 
ta vissza szerepét, és pedig amaz a Candale grófét, 
ez a Valelos lovagét, ki ma malheure-ős süle- 
delmeiben néha ugy zátonyra jutott, mintha nem is 
lovag, hanem - tengerész lett volna. A vendég mű- 
vésznő, mint halljuk, kétszer fogadott leányával is 
föl fog lépni. Talán a Holt szivben és Juliában. 

- Zimmermann Henrik gázgyári felügye- 
lő a két viz közt a gyertya gyárral szemben levő 
általa megvásárolt telken egy nagy épületet emel, 
melyet állitólag asztalos műhelynek fog berendezni. 

- Az ifjuságra nézve nagyfontosságu hatá- 
rozatot hozott a lövölde-egylet igazgató választ- 
mánya; Dr. Haller Károly lövészmester ur inditvá 
nya folytán kimondatott, hogy az ifjuság (16 éven 
felül) minden csütörtökön tagsági és beiratási dij 
nélkül, arra vállalkozójlövésztagok felügyelete mel- 
lett, használhatja a lövöldét s az ily növendékek 
csupán a töltések diját (10 töltésért 40 krt.) és ha 
saját fegyverüket használják, 10 lövésért 20 krt 
tartoznak fizetni. E kiváltságot azonban csak a csü- 
törtök napokon élvezhetik. Ugyan-e gyülésen elha- 
tározta a választmány, hogy kizárólag az „egyetemi 
kör" tagjait azon előnyben részesiti, hogy a kik kő- 
zülök rendes lövészek kivánnak lenni, a 3 frt beira- 
tási dij elengedésében részesülnek. Valóban nem le- 
het a derék egylet ez ujabb életrevaló intézkedé- 
seit elég melegen üdvözölnünk s hisszük, hogy a 
nemzeti véderő fokozására czélzó e határozatok se- 
regesen fogják ifjuságunkat a férfias mulatság e 
csarnokába vonni, hogy a nagy feladat, melynek 
megoldása az egyletnek csak egyesitett erőkkel si- 
kerülhet, minél inkább megközelithesse a haza- 
fias czélt. 

- Szt. György napja előre vetette sötét 
árnyékát s utczáinkon hosszu szekér karavánok vo- 
nulnak végig, felhalmozott butor és házi nemükkel, 
melyekből a házi népnek kezébe is jut egy két be- 
csesebb darab. Ámbár a horczolkodások életképe 
némileg hasonlit a hajótöréshez, minthogy a butorok 
kimondhatlan sérelmével juthatni csak parthoz, il- 
letőleg jobb szálláshoz, azonban igen sokan már 
csak szokásból is szeretik a lakváltoztatást. A házi 
ur egy komor vagy barátságtalan tekintete néha 
elég ok a fölmondásra a szállás keresések aztán tömérdek 
utánjárás, lótásfutásba kerülnek, hanem háta változatos- 
ságnak is megvan a maga ingere. Ezt látszik iga- 
zolni azon studens is, ki könyveivel honallya alatt 
oly vigan ballag a szekér után, mint egykor a gö- 
rögbölcs az „omnia mecum porto" tudatával. 

- Rablás. A belközéputczai kisebb záloghá- 
zat tegnap éjszaka ismeretlen tettesek kirabolták s 
nagy mennyiségű arany és ezüst nemüt vittek el. 
A helyiség az udvarra eső részén töretett fel s ez 
ideig semmi nyomára sem jöttek a tettesaknek. 

- Járdaügy. Főtéreinken a járdakoczkák le. 
rakása az utóbbi időben igen gyors lendületet vett s 
maholnap a piacz körüli négyszög tömör gránitkocz- 
kákkal lesz szegélyezve. Addig a járókelőöknek sok 
alkalmatlanságot okoz a sok kKitérés és kerülgetés, 
de a kis kellemetlenséget mindenki szivesen elviseli 
azon reményben, hogy jövőre jobb járda-kövezetünk 
legyen. 

- Meghivás. A tordai polgári dalárdának e 
hó 26-án az ó-tordai ref. leány iskola termében dél- 
után 4 órakor, alakuló gyülése ieszen, melyre a da- 
lárda működő és pártoló tagjai, valamint minden dal- 
kedvelő meghivatnak. Tárgyak: 1) Elnöki megnyitó 
beszéd. 2) Titkári jelentés a dalárda vagyonáról és 
az ideiglenes fennállása óta történt szereplésekről. 3) 
Elnök, titkár, pénztárnok, ellenőr, karmester és a vá- 
lasztmányi tagok megválasztása. 4) Az alapszabályok 
megállapitása. 5) Az országos magyar dalár egyesü- 
let elnökségétől, a kolozsvári dalár ünnepély alkal- 
mából a szövetségbe való belépésre nézt érkezett fel- 
hivásnak tárgyalása. 6) Inditványok. Mi hisszük, hogy 
ama szorgalom és lelkesedés, melyet egyszerű dalá- 
raink felmutattak: megtermi gyhmölcsét, s az elis- 
merés és pártolás, mely a teljes megalakulás epont- 
jáig elég bőv mértékben kiséró dalárdánkat, e gyü- 
lésen még hathatosabban fogja magát bemutatni. Kelt 
Tordán, 1874 ápril 21-ikén. Mezei András ideigl. el- 
nök, Iszlai Márton ideiglenes jegyző. 

- A székely-kereszturi paedagogiai kör III- 
és ez évben utolsó felolvasási estélyét folyó évi ápril. 
hó 25 én tartja. Az előadandó darabok műsorozata 
következő: 1) Vadászdal. Astholz A-tól, énekli a 
tanitóképezde magán énekkara. 2) Szép Ilonka Vö- 
rösmartytól, szavalja Lörinczi Dezső unitár gymn. 
tanitó. 3) A doctor és gyólgyszerész, Itréfás 
kettős, Dittersdorftól, zongora kiséret mellett éneklik: 
Pap György III-ad éves és Bodor Miklós II.od éves 
képezdei növendékek. 4) A társadalmi és csa- 
ládi élet. felolvasás Sándor János unitár. gymp. 
tanártól. 5) Sonatina (G, moll) Schuberttől, hegedün 
és zongorán előadják Bodor Miklós II-od éves képez- 

6) Pázmán lovag Arany Jánostól, szavalja Sán- 

dei növendék és Horváth Gyula képezdei zene tanár. 

a tanitóképezde magán énekkara. Kezd 
kor. Ülőhely 60 kr, álló hely 40 kr, tan 
kr. Az előadás a tanitóképezde helyiségé 

- Golnuchowski gr. gácsországi 
fia Insbruckban tegnapelőtt főbe lőtte 

- Tüzbe jött pinczér, Egy nagysze 
szálloda pinczére közelépb czivódásba elegye. 
szobalánynyal, melynek utóbbira nézve a 
ru következménye lőn, bogy a féktelen harag 
czér őt jól elpáholta. Sőt ezzel nem elége 
hanem a vendéglőst is tettleg bántalmazta, s 
gazdája a neki irányzott csapások ellenébe 
védené, kést ragadott föl, azonban lefegyver 
a hatóságnak átszolgáltatott. 

- Véres jelenet folyt le a napokb 
szebeni czigányok között. A városban vig 
gánysereg mámoros népe között rendszeres hai 
letkezett, mely azzal végződött, hogy a vértő 
tott czigánycsoport hűvösre kisértetett.. 

- Nagy életkor. Baján nem régib 
el az öreg Wolf, kinek trafikboltja volt ott. 
nagy időt élt meg, 112 évet, s még utolsó é il 
is jó erőben volt, és szabad szemmel olvasta a le 
apróbb irást. 

- Enmberi csontvázra akadtak a rékási erdő- 
ben, a mint egy vén fát kivágtak. Annak üreg 
álló helyzetben volt s a mint hozzá értek, össz 01 
lott. Rozsdás törők handzsár, több csatt is volt 
rülte, melyekből azt sejtik, hogy ez az odu e 
rök katona sirja volt. Tán menekülésből buj od 
felülről s aztán nem szabadulhatott ki. Az érc 
tárgyakat egy ur megvette a munkásoktól. 

te 

A „KELET magán-távirata. 
Feladatott Budapesten ápril. 23. 10 ó. 20 p. a. 

Erkezett, április 23. 10 ó. 45 p. d. e 

Királyunk, Andrássy, az osztrá 
miniszterek s a delegatió nagy ré 
sze tegnap Bécsbe visszatértek. 
hivatalos lapban ma egy Ghyce: 
tollából folyó hosszu communid 
jelent meg, melyben a leghatároz 
tabban dementálja azon hireket, hogy 
a pénzügyministeriumot kinevezése 
kor nagy rendetlenségben találta 
volna. A képviselőház tegnapi ülésé. 
ben folytatta a közjegyzői jav 
lat tárgyalását. Trauschenfels fel: 
lalása a német nyelv javára élénk 
jelenetekre vezetett. Az egyház és 
állam viszonyának rendezése ügyé. 
ben a bizottság tegnapülésezett. 

- A gy.-fehérvári piacz árai ápril hó21-é 
1873 Alsó auszt. mérő. Tisztabaza 6 ífrt 87 k 
Rozs 4 frt 62 kr. Elegybuza 5 ft 37 kr. zab 1 
88 kr.Széna 2 ft. 75 kr. Egy öl fa 36 hüv. ho 
9 frt. -kr. Marhahus fontja 22 kr. Konyha 
l1ő kr. Borsó mérője 32. Lencse 32, paszuly 2 

- A beszterczei piacz árai április hó 
a. auszt. mérő Tisztabuza 8 ír. - kr elegybuza 
20 krajczár, rozs 4 forint 80 krajczár zab 2 fori 
- krpityóka - frt - kr. Egy mázsa : 
- ft -kr. Egy font disznózsir - kr. Egy 
borsó 20 kr. lencse. 24. kr. paszuly 20 kr. Egy 
kenyérliszt 18 frt Egy font marhahus 15 k, 

- Adeési piacz árai április hó 21-ről 1 
alsó auszt mérője. Tisztabuza 7íft. 20 kr, Ele 
buza 6frt. 80 kr. Rozs 5 frt. - kr.Zab2 frt 
lencse 24 kr. Paszuly 24 kr. Burgonya 4 fr 
Egy pont marhahus 16 kr. 

Távirati tudósitás a bécsi tőzsd 
April 22-én 54 Metalligues 69.30 frt 
Kamat - - 5 * Nemzeti kölc 

mesi 71.50 Erdélyi 75,75. Horvátorszá 

Felelős szerkesztő: Nzas 
Van szerencsém tudatni a t. cz. köz 

hogy eddigi megbizottam Liebig Rudol 
a meghatalmazást visszavontam, s 
kezdve állásától fölmentettem. 

Képviseletemmel mától fogvat. I2 
urat (főtér, zálogházi épület, az em 
biztam meg, és kérem a t. cz. kö 
Liebig Rudolf ur kezéhez 
nevezendő fizetést ne méltózt 
mai naptól fogva neki tett e 
rendem el. Minden fizetések ezut 
iránti megrendelések gyedű 
teljhnatalmu megbizot art 
eszközlendők. 



éghez nyujtsák béé 
kir. tszéki elnökségtől. 

Pályázat. 

arosvásárhelytt, 1874. április 15-kén. 

DAMOKOS ANTAL, elnök. 

(142) 

folyó 1874 évi Május 

ez évi 
30. §§-ra ") tisztelettel meghi 

Az igazgató választmány 

határozása. 

4) A választmány kilépő 2 

Kolozsvárt, 1874. ápril 

A kolozsvári hitelbank és zálogkölcsön társulat, 
28-kám d. u. 4 órakor 

az intézet helyiségében tartja 

rendes közgyűlését, 
elyre a részvényeseket, hivatkozással az alapszabályok 28, 29 

vja 

Az igazgató választmány. 

Tanácskozás tárgyai: 

jelentése a lefolyt űzlet-évről 

2) A mult évi zárszámolat és vagyonmérleg alapján az osztalék 

83) Számvizsgáló bizottság választása. 
tagja helyébe uj választás 

20. 

) A szavazási jogot csak az a részvényes gyakorolhatja, a ki legalább 

5 darab részvényt a le nem járt szelvényekkel együtt a közgyülés előtt 14 () 

nappal az igazgató választmánynál letesz. 
A szavazási jog felhatalmazás utján másra is átruházható. 

eztetes. Figyel 
A t. cz. közönség becses figyelme felhivatik, miszerint 

4 

elleni biztosításaikat - ugy az 

Az Első magyar általános biztos. társaság 

kolozsvári főügynöke 

etére 
különbféle módozatokban lehető biztosítási ajánlataikat közvetlen a 

főügynökségnél Kolozsvárt (Hincz-ház 28-dik sz. 1-ső emelet,) vagy 

az illetó al-ügynök uraknál eszközölni, respective foganatositani 

sziveskedjenek. 

A társaság 10,000,000 frtnyi alaptőkéje, és 1,500,000 frtnyi 

tartalékja kellő bíztositékot nyújt, az elvállalt koczkázatokért. 

Évi 1858 óta, bezárólag 1873. 41,210,302 frtnyi károk térittet- 

tek meg a társaság által. 

A koczkázatok szigoru felügyelet alatti elvállalása és az ügy- 

kezelés pontossága, azon üdvös eredményt mutatták fel, hogy a fel- 

merült károknak pontos megtéritése mellett, a részvényeseknek 1873- 

dik évre egy egész részvény után befizetett 315 frt. után 133 frt. 

Dividendét adhatott. 

e
 

ja
de
 

machen nachstehende 
kKein Zimmerputzer mehr. 

DDleausgezelohnete zimmerboden-lanz- 
pasta (mit autjjut), meld)e bent Boben ben fdjönften 
fan; verfeibt unb an paltbarteit alfe übrigen ütbertrifft, 

et per edjadtel, genügenb für ein 3imnter, 80 fr. 
eje Bafia madjt ben Bimmerputser gan entbeluid), ba 

bie Behanbíuna eine felr feidte tít. 
1 6tüd Eodenwichs-Bürste foflet 1 fi. 

aAnmerikanisches Patent. 
Cesunde, schöne, weisse Zahne fann mon 
erhatten bei Selrauc) ber univerműülftlidjen nenen eleftrildjen 
etlab sambürtén (ür unbiranle unentbelitiá), 

IGulden 50 kr. ein Dampf- Apparat 
3ur Desinfeftiont der fejüblidjen euft. 

nentbebrid) für Spitáler, Schulen, Aemter, 
VWerkstaátten, Wohnzimmér, fovie and) Salons, 
Diefe mRafdine ifi pon Solbbronce felr nieblid) amégefülrt, 

fo bal (te alg 9tppegegenítanb betratjtet Werben tann. 1 
tüd foftet 1 7. tne ajdje Desinfertions - Barfum 

40 t. (Senügenb für fünf3ig al). 

Zum Schutze der Person 
und 3ur Sidjerheit bes Cigenthums 

if mnerlágfid notbivenbig, eine gute tethetbigungemaffe 
befigen; biefes finb bie neuverbefjerten Lefaucheux- 
olver mit Sidjerfeits-Gyerre, boppelter Bemegun« 

unb gezogenen cüufen, 6fejüljig, fo bas man in einer i- 
mmute fed)ő fidjere Edüfle abgeben tann; es iít Das non 
plus ultra pon gBaffen. 
1 6tüd ; Millintetec (. 13. 100 atronen (. 3.- 

3.50 

1 12 " 

." 
; .417.. ; 4. 
raschen-Fistolen, fein bamadcirt. 1 Stüd ein- 
Iünufig ff. 1.20, bopbpellünfig 2.40. i 
LLebensretter (0ber Todsohiáger genannt). 
gpiejes bon Elfengut gentbeitete Snftrunent ift 3ut Eelbfiz 
bertheibigung Det ngriffen als bie befte 2Baffe 3u em- 

pfelfen, ba man buvd) bie orm berjelben etne groöe Se- 
t etben fel ; i bie Gacon berart, baf fie 
Sebermann in ber Zajde tragen fann. 1 Stitt 
Éfos 50 tr. i 1 

Electro-galvanische Ringe, 
ne Gödjft widtige, für jeben Mtenjdjen obf- 

; thütige Erfindung. 
on ben födjíten mebizinifüjen Capacitüten it es 

feftgefteltt, baf ber GSalvanismus woolthátig gegen unten 
enannte Stranfheiten mirft. 9tad) %(ngabe eines berülniten 
arifer rztes murben vingerringe in jeber (Sröke aué 
eugolb angefertigt mit ber 3nlage eines electro-magne 
fejen raltes, meldjer bie unfelibare 2irfung hat, 3u 

perbiten unb 3u heifen alfe Sid)te Jtenma- und terven- 
Ieiben, 8ittern, stopfrvel 2c. (Ein foldjer glatter öteifrina 
foftet OIos 90 fr. unb mirb ürzttidjerfeitő Sebermann 3u 
tragen empfollen. 

Leuffpölster, 
u empfellen allen öteijenben, fo and) für Sümorroibal- 

e, unb finb biefe burd) ifre Elaftizitát, meld)e nur 
urd) enjt erzeugt merben fann, als Sis- unb Edfa- 
ölfter in ber Süte uniübertrefffid). Ei arofer Borzug 

ift es, baf man biefe Bölíter tut Éleiníten Staume unier- 
ingen fotm, wenn man bie euft heranelüjt. 1 Stitt 

Ein Sieg der Wissenschaft. 
Das nene Athem-Práservativ, meldjes óei 

jebrand) fofort jeben itbelriedjenben eltem, von mas 
imunter ferrülrenő, benimmt unb mit einem angenelut 
mohbíitfuenben eronta vermedfelt, iít allein in ber gefér- 
, tieberlage al paben. Gür Jtaudjer felr 31 enme 

pfeblen 1 grofe sjdje fammt nmeijunig 90 ír. 

EEine Wohlthat 
imurbe an jebem Süuating anögeübt biurd) bie etbefferung 

patentirten Saugbuten-lajdje; man fann felr 
burd) jebe elmme entbelren (viel gefagt). Das 

inb fann ! elet entredt ober felbft int Séafe bie 
gtabrung erfalten, unb amár in berfelben ZBeije, als menn 

es von tutterőrult aufitejen würbe, nömtid) ofjne jebe 
nfirengunó. ur ütter fönnen ben ZBeri biefer Er- 
finbung fejágen. 1 Stid 60 fr., feinft auégefiattet 90 Ér. 

Neueste chirurgische Erfindung. 
glische Selbst-Klystier mit euftpumbe, 
bern unb Ermadjenen anzuvenben; felbft ge- 

imfe Berfonen fönnen olne Wnftrengung an 
Ggperiment vollaiehen, unb nimmit biefes 
ad) Bebarf bie ffeintíte ober grötte Mtenge 

" 

3 fi. ; - 

eressanter Federhalter. 
aj. saifer Jtapoleon IIr. bas ert 9u- 

ferieb, gab er ben nftrag, man möge thut 
ér gejeidteften atedjanifer einen örberhalter 

uer mgabe madjen fatjen, bamit bas lüftide 
en erfpart merbe, unb üterhaupt Geim Edreiben 

uifit entbelrttd) madje. Serc Silbert 

probate Erfindungen. 
eberbalter ift aus feinent (Chinafiltber, verfdliefbar, bie 
Gonítruction ift berart, ba man von erül) bis benb 
idreiben fann, ohne jebe Störung unb bas öfiejen ber 
inte beliebig regüliren fann, bafer Seberntana 3u em- 
pfehfen, befonberő aber für teijenbe, Benmte, Eombptoir8, 
Dottoren, Shüler c. 1 Stüd foffet 1 f., 1 Dutenb 
Jtapoleonfebern hiezu 15 fr. 

Havanna-Boudust 
für 1/. fr. eine 30 tr. Gigarre, namfid) bie billigfte Ei- 
garre tann in eine ed)te Saranna bdurd) bas Savanna- 
8ouduet vermedjelt werben. Diele gan; nen intportirte 
riginatzEffens mirb aus ber öurzel unb Etaube der 
eten meftinbijejen Sabatpflanze getsonnen, und bitrd) eina 
tade Befendtung mit berfjelben wirb ber (Serud) bes orz 
binüten Sabars entogen itnb gegen bad feine roma ber 
auégezeidneten Savaina vermedjfelt. 1 ölajdje genügenb 
fir 500 igarren fi. 1. 

Medizinische Theerseife, 
genannt bis Bunberfeife, aporobates unb fidjeres tittel 
áegen jebe Sauttrantheit, Anefdlag, ledten, innen, 
öuden 2c. Bei inbern uub (Ervadjfehen anznuenben. 
i etüd jammt Wnweijung 25 fr. 

Kein Zahnschmerz mehr. 
Seber Bafnfeimerz burd) Jtheuma ober Erfültung 3u- 

ezogen, rmitb tt elnent e(ugenbfid geheiít burd) bie nenen 
etlinter Babutropfen. Die Sarantie tít berart fidjer, baf 

bei tidtmirtung bas (Selb retourgegeben wirb. 1 lacont 
mit einveifiug 80 fr. 

Praktische Erfindung. 
Enofid) ift es gelungen, elit Eintenulber etzengent, 

meldjes eben befriebigent mírb; es übertrifit alles bisberige 
formobf an Süte, ats aud) an Billigteit. Siurd tgn 
elnes Ebeiles Zöafjers tann man augenblidlid) bie befte 
fe)learze szinte erzettgett, meldje foafeid) 3u gebrandjen tít. 
1 Batet, genügenő für 1 Wtaf, töftet 40 Te. 

Ersparniss. 
güv jepe Sansbattung finb bie neu con Lo- 

ccmobil Bügeleisen unentbebrlió. parui an 
öelo, Eriparnit an 8eit. llum 5 fr. Brennmateriat fann 
man einen falben a bügeln; es entfüllt bafer bas 
euern inmt fen, nt öen etnaulegenben Etanr an biten. 
Die yornt viefes Biátteijens iff berart, baf es fehv fetdt 
311 Vanbhaben ift unó fann baburd) in bemfelben Beitraum 
ats mit einem germöhntidjen Bügeteijen bas Doppelte ge- 
feiftet merben. ! 

1 Stüd fjantmt loft foftet 61o2! f1. 8.50. : 

Persisches Haarfárbemittel, 
pbev jejrvar, gefárbt iverben tann; es erhütt 3ugfeld) bie 

ifi gan3 unjábító). 4 Earton famumit Aniveifung a . 

Zahnperlen !! 

teften ugenb burd) bas 3abnen srofe Sdmerzen erfe 
Das anertannt fefte eltitter badegen bie erprobten 
Babnverlen, meldje ben inbern bas Babnen berart er- 

einer Sdnur 90 tr. 

Pulver gegen Fussschweiss. 

ben babutd) erzeugten bödjt unangenelnmet (Serud, fon- 
feroiet aud vie Bejduuna a Eyadótel fammt ünivei- 

ung, genügenb füx 3 tonate, 50 ír. 
Magen -Tropfen 

burc) iveldje alfe Mtagenitóet, fonie sranpf, ppetita uub 
Bertauungafbfigtett, Esbbrennen, atart . . í 
Dauerub bebobei merben, mit garantirtenmi Crfolge. Ein 
lacon famint nmetfung 80 te. tr 

Einzige Hilfe 
ür frampfleibenbe yüfe; nur burd) bte engtijdjen rampf- 
e alto tann lae fe)redtide ebet gan3 beteret 
merben. Cin Strumpf foldjer Art foftet fi. 3.50, a. 

Hercules-Essenz. 
Diefe Eflen3 fefist bie straft unb Eig jaft ben 

gzarbab, fomie bie jzer zel att beleben unb 3ú ftőr- 
en, verhinbert baler jon k bem erften Gebraudje bas 
ínsfalen ber Daare, befeltigt feruer bie vorhanbenen 
Eluppen unb berhütbert beren eubilbung. i 'lacon 

famutt elnmmeifung 80 fr. 

uum gBüfdjemerfen ober Borbruden ein aen ebr 
übj) gravirtes efphabet jammt pafjenbec Sarn 
iffern unb etne fajdje eme Dterftinte unb tartir- 

pinjel, alles aujamten in etnem bibfdjen Carton foftet 
bfog 75 tr. Sinte alfeln toftet 20 tr. 

Neueste Zauber-Nadelbüchse. 
Gine nette Jeabelbilüjfe, gefüllt mit 50 feinen fortirten 

engfifjdjen etak unb mit etner Borridtung, baf 

Praktisch und billig. 

man jebe gervünjete 9tabel nad) tuntmern 
fommen tafjen tann. Es mirb baburd bas ötb 
bület unb bas Euden erípart. 1 Büdfe a5 te. 

Fliegen-Aether 
nod) Bebentenb bieje yeber, unb erhielt 
etüd apoleonbor8, ba es iber 

ntfprodjen fat. Piefer 

t 9Rieberlage 3u baben. 

MANN, 
alrtit finb für bie öflerveidifeje Monardie elnzig 

Wien, Praterstrasse 26. 

rottet binnen 11, Stunbe 
1 ölajde 30 fe. ve arőt 

tenge örltegen aus. 

moburd) angenbíidtid) graunes aar nad) Befieben Gbrann ; 

matütliye rijde Eelbes ift von áröutern tereltet unb 

untreitig ift eg, baf bie Sinber fdjon én tf
rer r- 

en. 

fetytern, bag fie tjmersios töre Bübne ecbaltenm. reis 

Diefes Befeitigt bas löftige Edviten ber Güge unb 

E 

für 8intmer, eüdjen, Ealon8, febr zgereom eledenb unb 

und alleinin ber 

is jót á 

VICTORIA 
(alapitva IsG5-ben.) 

Biztositásokat eszközöl 

halálakor fizetendő tőkékre, 

c) a biztositott előre meghatározott korévébe 
d) kiházasitási tőkékre, 
e) nyugdijakra minden nemben, végre 

f) elfogadunk az általunk megnyitott és biztositott eredményü 

tulélési csoportokba teljesitendő betéteket. 

A „VICTORIA' által kifizetett károk összege 

II. 

két mmilliót 

(115) 

főtér 26 szám. 

ezeméee)mezomomomém e 

ztositó társaság Kolozsvártt, 

L Tűzkárok ellen: mindenféle épületek, gyárok, raktárok, 

kereskedési és ipar czikkek és készletek, háziberendezések, gazdasági 

eszközökre, elcsépelt vagy csépletlen gabona nemüekre és széna s 

egyéb takarmányokra, épületben vagy szabad ég alatt (a villámcsa- 

pás által okozott túzkár szintén megtérittetik.) 

IL Jégkárok ellen: mindennemü mezei terményekre, mint 

takarmány-füvek, kukuricza, gabonafélék, olajos növények, szőllő és 

dohány termésre, a kárfelvételi költségeket a társaság hordozza s a 

megbecsült kár egészen fizettetik. 

III Az ember életére minden módozatokban, mint: 

a) a biztositott bármikor történendő halálakor fizetendő tőkékre, 

e 
! 

e 

e 

e 
1 
e 

e 

e 
ő 

b) két biztositott egyén bármelyikének hamarább bekövetkező 

e 
i 
e 

e 
1 
e 

e 

e 

e 

e 
! 
e 

n fizetendő tökékre, 

halad s biztositóinak kárait gyots és méltányos kifizetéseért nem csak 

alap- és tartalék-tőkéivel, de évenként a milliót haladó bevételeivel 

(4) 
Közelebbi felvilágositással szolgálnak a vezér, fő- és alügynök- 

ségek és felügyelők. 
Ajánlatok, ügynökségek vagy felügyelőségek elvállalása iránt, 

egyenesen az igazgatósághoz intézendők 

„VICTORIA" biztositó társaság 

el 
emezezemememezé 

stein János kereskedésében 
kaphatókk 

megállapitására szükséges 
vizsgálati módszerek. 

Irta ifji. Purjesz Zsigmond. 
Ára 1 frt 20 kr. 

A komédia elmélete. 
A Kisfaludy-társaság által jutalmazott 

pályamunka. 
Irta Névy László. Ára 1 frt. 

Liszt Ferencz után 
francziából 

Gróf Vass Ottilia. Ára 1 frt 60 kr. 

Szabályrendelet 
az 1871. évi XVIII. t. cz. 74 és 75 

SS8. értelmében 

a közjegyzői hivatal 
ellátására előirt képesség beigazolása 
végett megkivántató szigorlat tárgyai és 
megtartási módja iránt. (Lenyomat a 

„Budapesti Közlönyből.4) 
Ára 10 kr. Postán küldve 12 kr. 

Kapható Stein János 

A 

K Subskriptions-Einladung auf dis 

.s Drüte Auflagezz 
) mit i 

' 360 Bildertafeln und Karten. 

79 í Heftausgabe: 
240 wöchentliche Iieferungen a 5 89n 

Bandausgabe: 
30 broch. Halbbánde a 1 Thir. 10 Szr., 

*A 15 Leinuandbánde.. a 3- ő. 
1ő Halbfranzbünde . a 3 - 10 - 

sibtiographisches Institut 
iin Hildburghausen. 
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mezeiga 

Stein János 

ERÓ MIKLÓS 

Egy mezei gazda élete. 
Olvasó-könyvül, gazdák s főleg a köznép számára. Ára 1 frt. 

A földmivelés és állattenyésztés, utmnutatás a 

könyvkereskedésében Kolozsvárt Maphatólá: 

zdaságsikeres és minél több haszonnali űzésére. 
hta Koppe J. G. Ára 2 frt. 
écsI KÁROLY 

Ára 1 írt 509 kr. 

SszARHA SÁNDON 

Izletes méhtenyésztés. 

it tegyen az 

; AÁra 1frt... 

RERDE ÁRoN 
erdélyi gazda, hogy j 

[4 

Ára 35 kr. 

RÁTHE GÁBOR 
ae 

HKoronás szöllőmivelés 

* 

Az erdélyi orsz. gazdasági egyesület kivánságára, kis ol 

b. Bánífy János. Kiadta az orsz. gazd. egyl. n. 8-rét. Ara 16 k. 

Bár a 
11 kőmetszetüű ábrával. Ára 30 kr. 

kertem nagyobb volnal 
Nehány szó a tagosításróll 

KÖzsSEGI FAISKOLA. 
AMapvonalok a gyümölcs-tenyésztésre. Községek, néptanitók, gazdák számára. 

vagy a méhtenyésztésnek úuj módjáról. 

őlétre jusson. 

birtokosok számára 

(133) (4-60) 
HEladó 

; ! 

szólóéshaáazastelel 
Kolozsvártt, a Kömál alján, nagy- ! 

utczában 35 sz. a. fekvő házastelek 

s az a megett terülő, sajtóval ellátott szólő ; 
örök áron eladó. " 

Értekezhetni Kövári Mihály ügyvéd- ; 
del, Kolozsvártt főtér 8 sz. emelett 

S. 

= a a 
e- 

z 
es 
s 
iezsz 
é 

t 
s, z e 
s 
sz 
m 
a sá. 
.z a l 

a 
- ! 

a . 

F : 
a 
ze 
. sz 

. 8 - 

- mag a ez.4 
- - a 

os e 
a apa 
aás 

.. 
ös. - os . 
s és 
za 

as bb.. d 

sosa zs 2 ea 
a 

Nyomaiott Steln János m, K. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betülvel Kolozsvárt. 


